
 

 

- Понял, - нетерпеливо и рассеянно ответила Гу Ли. - Папа, Гу Руочу уже поднялась по
социальной лестнице. У тебя нет никаких мыслей?

 

- Какие еще могут быть мысли? Мы уже давно разорвали наши отношения с Чжоу Юньси и ее
дочерью. - Гу Цян был так огорчен, что его внутренности позеленели.

 

- Отец, не будет преувеличением сказать, что у тебя мозги свиньи. - Усмехнулась Гу Ли. - Ты же
знаешь личность Гу Руочу. Ею очень легко манипулировать. Несмотря на ваши разногласия,
ты все еще ее дядя. У Гу Руочу должен быть кто-то, на кого можно положиться за пределами
семьи Хо. Если мы поможем ей, мы определенно выиграем от таких отношений. Гу Руочу была
бы счастлива помочь нам!

 

- Дай мне подумать об этом. - Услышав слова Гу Ли, Гу Цян задумался.

 

Гу Ли тут же подлила масла в огонь: - Отец, что тебе еще нужно? Если ты пригласишь тетю
Чжоу в гости, то сможешь очень быстро убедить Гу Руочу.

 

- Верно, как я мог забыть о своей невестке! - Гу Цян подумал об этом и решил сначала
договориться с Чжоу Юньси. В конце концов, Гу Руочу была дочерью его младшего брата. Он
был слишком смущен, чтобы просить ее о помощи.

 

После того как они вдвоем обсудили эту тему, у них больше не было настроения оставаться на
вечеринке.

 



"..."

 

Гу Руочу и Хо Наньчэнь были в центре внимания и, наконец, покинули это унылое место. Они
не сели в машину, а пошли пешком, будто бы собирались прогуляться.

 

За ними бесшумно следовала черная машина.

 

Возможно, из-за того, что она переродилась, Гу Руочу была более сдержанной. Что бы ни
случилось, она оставалась спокойной.

 

- Хочешь пройтись по магазинам?

 

- Пройтись по магазинам? - Гу Руочу удивленно посмотрела на Хо Наньчэня. Разве он не
говорил, что мужчины не любят ходить по магазинам?

 

- Да.

 

Она не ожидала такого простого ответа Хо Наньчэнь. Он никогда не сопровождал ее, чтобы
пройтись по магазинам раньше.

 

- Это правда, что я уже давно не ходила по магазинам. - Гу Руочу думала об этом. В прошлой
жизни статус мужчины мешал ей проявить инициативу и пойти гулять в торговый центр.



 

В любом случае, она не могла купить ничего, что принадлежало бы девушке.

 

Гу Руочу была удивлена, что Хо Наньчэнь вызвался сопровождать ее в торговый центр.
Мужчины его положения не любили сопровождать своих жен в походах по магазинам.

 

У них был кто-то, кто нес их багаж, так что ему было логично пойти с ними.

 

- Мадам, мы только что получили новую партию одежды, которая вам очень подойдет. - Они
вошли в роскошный фирменный магазин, и продавец с энтузиазмом подошел к Гу Руочу.

 

Хо Наньчэнь стоял на расстоянии одного метра и не вертел в руках телефон, как другие
мужчины в магазине. У него был хороший характер.

 

Остальные посетители магазина сосредоточили свое внимание на нем.

 

Он выглядел таким благородным, что к нему было трудно подойти. Вся его аура не
вписывалась в нормальное окружение. Однако здесь он сопровождал жену в ее поездке по
магазинам. Было очень заманчиво посмотреть на него.

 

Настроение Гу Руочу улучшилось, когда она увидела красивую одежду.

 



- Что ты думаешь об этом платье? - Гу Руочу приставила к себе платье и взволнованно
спросила. Только после этого она почувствовала, что это немного неуместно. Вполне вероятно,
что все мужчины нашли бы такое отношение очень раздражающим.

 

Только она собралась войти и примерить его, как увидела, что он приближается к ней.
Расстояние между ними составляло всего один-два сантиметра. Он опустил голову, и его голос
зазвенел у нее в ушах: - Оно определенно будет очень красиво смотреться на тебе.

 

Его глубокие темные глаза пристально смотрели на нее. Он был слишком очаровательным. Гу
Руочу подсознательно отвел взгляд.

 

- Я... зайду и примерю его.

 

Гу Руочу держала платье в руке. Она пожалела, что попросила его сопровождать ее в поездке
по магазинам.

 

Хо Наньчэнь стоял перед примерочной, которая находилась всего в нескольких шагах. Он не
скрывал своего пристального взгляда, когда смотрел на нее. Он был высок, как Бог. Его глаза
были цвета густых чернил, а взгляд глубоким и спокойным.

 

Гу Руочу чувствовала на себе его напряженный взгляд. Она была взволнована.

 

Почему она стала такой бесполезной? Она дала обет никогда не падать в пропасть. Почему его
взгляд причиняет ей столько беспокойства?

 



Может быть, она просто влюбилась? При мысли об этом сердце Гу Руочу наполнилось
сложными и слегка вяжущими эмоциями. На ее лице появилась искусственная улыбка...

 

Она отгораживалась от мира маской, это была ее защита.

 

После долгих усилий Гу Руочу наконец вышла из примерочной. Хо Наньчэнь увидел ее, и в его
глазах вспыхнул огонек. Ей действительно шла любая одежда. Внезапно из стереосистемы
магазина донеслась плавная классическая мелодия.

 

«Эй ты,

 

Пожалуйста, подойди ближе к моим рукам,

 

Не притворяйся, что тебе все равно.,

 

Ты явно влюблена в меня.»

 

...

 

Сердце Гу Руочу внезапно остановилось. Она подозревала, что продавщица намеренно
включила такую песню. Это действительно хорошо соответствовало ее настроению и
атмосфере.



 

- Я так и знал. Это платье тебе идет. - Хо Наньчэнь подошел и провел рукой по ее длинным
волосам. Он почувствовал страстное желание поцеловать ее и сглотнул.

 

- Мадам, вы очень красивы.
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